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Batch number,
Chargen-/Los-Nummer,
Numéro du lot.
Numero di Lotto,
Namero de lote,
Satsnummer.
Lotnummer (partij).
Nimero de lote.
Erdnumero.
Batchkode,
ApiBpde mapridac,
Batchnummer.
Partino.

Use by: year and month,

Verviendbar bls: Jahr/Monat.

A utiliser avant: année et mols.
Da usarsi entro: anno e meso.
Fecha de caducidad: anoy mes.
Anvindes senast: & och minad.
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HYDROGEL WITH ALGINATE

HYDROGEL MAIT ALGINAT
HYDROGEL AVEC ALGINATE i

IDROGEL CON ALGINATO ’ !

HIDROGEL CON ALGINATO

HYDROGEL MED ALGINAT
HYDROGEL MET ALGINAAT
HIDROGEL COM ALGINATO
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0035 YAPOZEAQAES ME AATINIKO
ALGINATLI HIDROJEL
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25°C
8°C

Store 8-25°C,

Lagern 8-25°C,

Conserver de 8-25°C,

Conservare aT 8-25°C. |
Almacenar a 8-25°C,

Forvaras 8-25°C.

Bewaren 8-25°C.

Armazenar 8-25°C,

Sallytettdva 8-25°C.

Opbevares 8-25°C.

Ane@rxevon 8-25°C.

Lagres ved 8-25°C,

8-25°C'de saklayin. |

pae

|
Manufacturer, ‘
Hersteller, |
Fabricant. |
Fabbricante, ‘

_ Fabricante,

Uiterste gebruiksdatum Jaaren maand,

Validade: ano e mas,

Kaytettav viimeistan: vuosi ja kuukausi,

Anvendes senast: & 0g maned,
Xprjon péxpi: £rog kai pifvac,

Brukes innen: 4r og maned.

Son kullanma tarihi: yil ve ay.
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Tilverkare.

+Producent,

Valmistaja.
Fabrikant.
Katookevaorc,
Produsent.
Uretici,




die Zufuhr von Feuchtigkeit in die Wunde erlelchtert
(Rehydratisierung).

Indlikationzn J

NU-GEL® Hydrogel ist fir das Debridement von Wunden und
das Abtragen von Beldgen indizlert. NU-GEL® Hydrogel kann
dabel in allen Stadien der\Wundheilung eingesetzi vierden.

Gagaenanzaigan

Falls sich die Wunde infiziert, solite eine entsprechende
antimikrobiella Therapie elngeleitet werden. Die Behandlung
mit NU-GEL® Hydrogel kann dabei unter drztlicher Aufsicht
welter fortgesetzt werden,

NU-GEL® Hydrogel enthalt Propylenglycol, welches bei einer
geringen Anzahl von Patienten zu Reizungen oder zu einer
Allergisierung fihren kann. Beim Auftreten solcher Reaktionen
sollte NU-GEL® Hydrogel nicht weiter verviendet veerden.

ANVENDUNGSHINWEISE

Anlzgan - sizha Abbildung, auch auf dar Rilcksalta das

Spanderatileits

1. S3ubern Sie die Wunde vorsichtig.

2. Entfernen Sie das Etikett von dem ziehharmonikaférmigen
Spender, indem Sie an der Lasche entsprechend der
Kennzeichnung ziehen.

3. Entfernen Sie die Kappe und wischen Ste die Spitzemit einer
geelgneten antiseptischen Kompresse ab.

4. Drehen Sie den Verschlul ab.

MU-GEL® Hydrogel kann ganz einfach mit einer Hand auf die

Wundfiche aufgetragen werden.

. Halten Sie den ziehharmonikaférmigen Spender In einer
Hand und geben Ste NU-GEL® Hydrogel aufdieWunde,
indem Sie mit dem Daumen oder Handballen auf den Boden

dell’etichatta del flacone

1. Pulire accuratamente la ferita.

2 Rimuovere I'etichetta dal flacone a soffietto tirando la
linguetta come indicato.

3, Staccare Il cappucdio e pulire il beccuccio conunagarzao
altro materiale antisettico.

4. Staccare lalinguetta rettangolare ruotandola.

NU-GEL® idrogel pud essere applicato semplicemente con un
solo movimento.

. Tenere il flacone a soffietto nel palmo dellamano e dirigere
NU-GEL® idrogel ditettamente sulla ferita applicando una
semplice pressione del pollice o della mano alla base del
flacone. La punta de! flacone deve essere puntata
direttamente sulla ferita.

Applicare NU-GEL® Idrogel su tuttala ferita per uno spessore
dicirca 5mm,

Coprire la ferita con una medicazione secondaria da
sceqliersia seconda del livello di essudato.

« Il gel rimanente non pud pll essere utllizzato.

Camblo medicazione erimoziona

. lrrigare la ferita con soluzione salina sterile.

A seconda della quantita di essudato prodotta dalla ferita,
NU-GEL® Idrogel pubd essere lasciatoin situfinoa 3 gierni.
NU-GEL® idrogel deve essere camblato nel caso incui
Vessudato filtri attraverso la medicazione secondaria.

Non usare se la confezione & danneggiata.
MNon riutilizzare.
Non risterilizzare

La data di scadenza del prodotto & riportata sulla confezione.

Istruzioni per 'uso: marzo 2011

changé dés que le pansement secondaire arrive a saturation.

Ne pas utiliser si l'emballage estendommagé.

Me pas réutiliser.

Ne pas restériliser.

La date limite d’utilisation de ce produit estimprimée sur
'emballage.

Notice d'utilisation préparée: mars 2011

(iT) Desaizionz

|l prodotto NU-GEL® Idrogel & castituito da un gel trasparente
amorfo ed idroattivo contenente alginato di sedio. Lidrogel
crea un amblente umido che favorisce la naturale guarigione
della ferita mentre la componente In alginato rafforza la
capacita assorbente della medicaziona.

Indicazioni

NU-GEL® Edroqel &indicato per la esfoliazione del'aferitae la
rimozione dellescarainsieme al trattamento della ferita
cronica attraverso tutti gli stadi del processo di guarigione.

Precauzioni

Nel caso in cui si sviluppi uninfezione durante il trattamento,
& consigliabile iniziare un'appropriata terapla. Il trattamento
con NU-GEL® idrogel pud continuare sotto controllo medico.

NU-GEL® idrogel contiene polipropilens glicole cheinun
numero ristretto di pazienti pud causare Irritazione o
sensibilizzazione locale. Se tali reazioni vengonao riscontrate,
si consiglia di sospendere ['uso di NU-GEL® idrogel,

ISTREJZiCIE‘JI PERLUSO
Applicozion2 - vadi dlagramma, anche sul rovescio

kapaciteten. Gelen kan anvandas till att mjukgéra drrvavnad
da den framjar sarets rehydrering.

Indilationer

NU-GEL® hydrogel ar nd kerad for debridering och
!Jpp!uckn‘ng av dod vavnad, samt behandling av kroniska sar
i alla stadier av sarlakningsprocessen.

Forsikiighatsétgirder

Om tecken pé sérinfektion uppstar under behandlingen bér
lamplig antimikroblell terapi initieras. Lokalbehandlingen med
NU-GEL® hydrogel kan bibehallas under medicinsk
overvakning.

NU-GEL® hydrogel innehéller propylen glykol vilket, hos en
liten andel av patienterna, kan orsaka irritation. Om irritation
uppstar, avbryt behandlingen med NU-GEL® hydrogel.

BRUi_(SI\['WISNING

Applicaring - sa diagram, ocksd pa atilettens baksida

1. Rengor saret forsiktigt.

2. Tag bort etiketten frén behallaren genom att dra i fliken
enligt bilden.

3. Tag bort skyddslocket och torka munstycket med lamplig
antiseptisk sudd.

4, Vrid loss sn3pp-av toppan.

NU-GEL® hydrogel kan nu appliceras pa saret med en enkel
enhandsfatining.

HAll behllaren mot sdret och tryck 13t mot botten med
tummen eller insidan av handflatan. Vidrér ej sarytan med
behallarens spets.

Applicera NU-GEL® hydrogel Gver hela sarytan i ett minst
smim tjockt lager.

Téck sdret med lampligt sekundérforband beroznde pa



